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Konieczno$§é zapoznania A Niebezpieczenstwo Niebezpieczefstwo
M sig zinstrukcjq obstugi porazenia prgdem uszkodzenia urzqdzenia

‘C Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,
to przewidywalne nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia.

‘ﬁ Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje dotyczace instalacji, parametréw roboczych,
rutynowej konserwacji, diagnostyki usterek, uwagi dotyczace bezpieczenstwa itp.

Dotyczy tylko pompy wodnej. Dla wtasnego bezpieczenstwa prosimy o uwazne
przeczytanie instrukcji przed instalacja i obstuga.
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Informacje ostrzegawcze

Ostrzezenie!

Symbol, niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji
elektrycznej. Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem,
przewdd zasilajacy pompe musi by¢ odtaczony od zasilania elektrycznego.

>

Ostrzezenie!

Symbol,, niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji spowoduje zagrozenie
wybuchem lub zaptonem.

=[>

Uwagal!

Symbol zastosowany przy uwagach ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Przed instalacjg i obstuga tego produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukgji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

B>

Uwagal!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy. Nie-
przestrzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi
niezgodnos¢ zumowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej
awarii urzadzenia bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadze-
nia, jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte
w celu nie mieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze
wskazaniami zawartymi w niniejszej instrukcji. Producent nie ponosi réwniez od-
powiedzialnosci za mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek btedéw
w druku lub podczas kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadza-
nia wszelkich modyfikacji do produktu, ktére moze uznac za potrzebne i uzyteczne,
a nie wptywajace na jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia,
mienia a takze obrazenia os6b na skutek niestosowania zalecen zawartych
w instrukcji w tym nieprawidiowego doboru urzadzenia, montazu niezgod-
nego z instrukcja, z obowigzujacymi normami oraz przepisami krajowymi,
niewlasciwej konserwacji urzadzenia oraz catego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym
dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiad-
czenia i wiedzy uniemozliwia im bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez
nadzoru lub instrukgji.

|-
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Uwagi ogodlne

Niniejsza instrukcja stworzona zostata z mysla o uzytkownikach, aby utatwic¢ im prawidtowa
obstuge centrli deszczowej IBO RAIN SYSTEM. Informacje zawarte w niniejszej instrukgji
moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie centrali deszczowej IBO RAIN SYSTEM
i unikng¢ ewentualnych uszkodzen urzadzenia oraz sytuacji niebezpiecznych dla uzytkow-
nikéw, prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych wskazéwek przed instalacjg i obstuga
urzadzenia.

UWAGA!

Zywotnos¢ pompy w duzej mierze zalezy od doboru, rodzaju, mocy oraz parametréw
pompy adekwatnie od mozliwosci zrédta, do jakiego bedzie ona podtaczona. Dlatego
przed podfaczeniem pompy zaleca sie doktadnie sprawdzi¢, czy wydatno$¢ zrédta np.
studni jest wystarczajgca. Szczegdlnie wazne jest to przy montazu pomp wielostop-
niowych, ktérych wydajnos¢ zgodnie z tabliczkg znamionowa wynosi od 100 I/min.
W przypadku niewydajnej studni moze dojs¢ do zerwania stupa wody a w konsekwencji
pracy pompy ,na sucho’, czyli bez wody. W przypadku braku zabezpieczen, pompy
ulegte zniszczeniu w zwiagzku z powyzszym nie beda podlegaty gwarandji.

Srodki ochronne

/AN

Przed rozpoczeciem pracy nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i stosowac
sie do jej zalecen, przeciwnym wypadku moze doj$¢ zagrozenia zdrowia, zycia, znisz-
czenia $Srodowiska naturalnego lub uszkodzenia urzadzenia. Bezawaryjna i prawidto-
wa praca w gtéwnej mierze zalezy od doboru urzadzenia do panujacych warunkéow
oraz stosowania sie do zalecen zawartych w instrukgji obstugi. Brak stosowania sie
do zalecen instrukcji obstugi moze skutkowac nieuznaniem gwarancji, podobnie jak
w przypadku wszelkich zmian konstrukcyjnych sprzetu lub zmian mogacych wptywac
na bezawaryjna prace urzadzenia. Dodatkowo nalezy sie stosowa¢ do powszechnych
przepiséw BHP.

+ Nieprzestrzeganie zasad bezpieczeristwa moze spowodowac uszkodzenie sprzetu,
obrazeniami obstugi lub innymi stratami materialnymi. W przypadku nieprzestrze-
gania zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za mozliwe straty po stronie uzytkownika.

- Sprawdz, czy opakowanie nie jest uszkodzone, a dane na tabliczce znamionowej sa
zgodne z zamdwieniem. Sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone mechanicz-
nie, np. w transporcie. Nie podfgczaj urzadzenia, jezeli uszkodzenie jest widoczne.

L
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Srodki ochronne

Osoba, ktéra bedzie dokonywata montazu, regulacji, uzytku, konserwacji lub

demontazu musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje zarbwno mechaniczne, jak

i elektryczne.

Przed instalacja lub konserwacja wytacz doptyw energii elektrycznej. W innym wy-
padku istnieje ryzyko porazenia pradem.

Urzadzenie moze byc¢ podtaczone tylko do sieci elektrycznej posiadajacej sprawne
uziemienie. Upewnij sie, ze uziemienie jest wiasciwe i niezawodne.

Sprawdz, czy zasilanie elektryczne jest zgodne z instrukcja. Nieprawidtowe grozi
porazeniem pradem lub pozarem.

Przy wykryciu anormalnych zachowan urzadzenia natychmiast odtacz je od pradu.
Inaczej moze grozi¢ porazeniem pradem lub pozarem.

Nie dotykaj zadnych czesci w uktadzie elektrycznym gotymi ani mokrymi rekami,
gdy urzadzenie podfaczone jest do pradu. Istnieje ryzyko porazenia pradem.

W urzadzeniu nie moga by¢ pozostawione zadne metalowe przedmioty. Istnieje
ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Odstoniete czesci uktadu elektronicznego powinny zosta¢ zabezpieczone tasma
izolacyjna. Istnieje ryzyko porazenia pragdem.

Nie instaluj ani nie obstuguj urzadzenia, jesli jest zniszczone lub brakuje w nim
podzespotéw. Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pradem obstugujacego.
Podczas instalacji urzadzenia zwré¢ uwage, czy miejsce, w ktérym bedzie zain-
stalowane, jest wystarczajaco mocne, aby utrzymac jego wage. Moze ono spas¢
i spowodowac uszkodzenie mienia lub obrazenia.

Zainstaluj urzadzenia tak, aby ewentualna nieszczelnos¢ instalacji nie spowodo-
wata zalania urzadzenia woda. Urzadzenie musi by¢ chronione przed woda, w tym
atmosferyczna. Nie wolno instalowac inwertera w pomieszczeniach narazonych na
duza wilgotnos$¢ powietrza. Istnieje ryzyko zniszczenia mienia.

>

Urzadzenia powinno by¢ instalowane i przechowywane w temperaturze pokojowej,
w miejscu suchym, chtodnym i z dobrag wentylacja.

W wysokich temperaturach lub latem niezbedna jest dobra wentylacja, aby unikna¢
skroplin i rosy. Istnieje ryzyko zniszczenia mienia.

Maksymalne ci$nienie zestawu hydroforowego, nie moze przekraczac ci$nienia
PS maks. podanego na tabliczce znamionowej pompy.

>

UWAGA

Woda z instalacji obstugiwanej przez centrale deszczowa IRS jest niezdatna do spozycial
Doftgczong do opakowania naklejke ostrzegawcza nalezy przyklei¢ w przy zaworze
czerpalnym, do ktérego dostep moga miec osoby postronne.

Nalezy tez skutecznie zabezpieczy¢ zawoér czerpalny z dostepem do wody deszczowej
przed dzie¢mi.

@




Wymagania srodowiskowe

Warunki zewnetrzne maja bezposredni wptyw na dziatanie i niezawodno$¢ urzadzenia.
Z tego wzgledu musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

- Instalacja na podtozu metalowym; w przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru
- Dopuszczalny zakres temperatury otoczenia: od 0°C do +40°C

- Uzywanie tylko wewnatrz pomieszczenia

- Instaluj z dala od substancji zracych i gazéw wybuchowych

- Instaluj z dala od materiatéw fatwopalnych

- Instaluj w miejscach suchych i o dobrej wentylacji

- Instaluj w miejscach poza zasiegiem zaktécen elektromagnetycznych

- Unikaj miejsc zapylonych lub narazonych na dziatanie opitkéw metalu, ktére

mogga sie dostac do urzadzenia.

Zastosowanie

Dziekujemy za wybér naszych produktéw, w przypadku probleméw zapewniamy naszym
klientom mita i kompetentng obstuge.

Centrala Deszczowa IBO RAIN SYSTEM to nowoczesny zestaw hydroforowy przeznaczony
do czerpania nagromadzonej w zbiornikach wody deszczowej z automatycznym przesta-
wianiem poboru na sie¢ wodociggowa, w przypadku wyczerpania zasobow deszczéwki.
Automatyczne przestawianie poboru jest gwarancja statego dostepu do wody, niezaleznie
od ilosci opaddw. Urzadzenie zostato zaprojektowanie zgodnie z normg PN 17-17, zatem
zachowuje wymagang w domowych instalacjach deszczowych przerwe powietrzng, ktéra
zabezpiecza sie¢ wodociggowa przed skazeniem.

Najwazniejsza cechg wody deszczowej, oprdcz jej darmowej dostepnosci, jest jej miekkos¢
oraz brak srodkéw chemicznych, stosowanych w stacjach uzdatniania. W zwiazku z tym
woda deszczowa najczesciej znajduje zastosowanie w systemach nawadniania ogrodéw
i warzywnikow, sptuczek toaletowych oraz domowych pralek.

Baza centrali deszczowej IRS s3 pompy IWH 2-03 o wydajnosci do 75 I/min, IWH 3-04 o wy-
dajnosci do 85 |/min oraz najwiekszy model BJ 60/100 o wydajnosci do 100 I/min. Sa to
pompy, ktére charakteryzuja sie najwyzsza odpornosciag na prace w wodzie deszczowej, oraz
posiadaja wieksza niz pozostate pompy zdolnos¢ ssania. Cecha ta jest niezwykle wazna w in-
stalacjach czerpigcych wode ze zbiornikdw znacznie oddalonych od miejsca montazu pompy.

Pompe obstuguje inteligentny wyfacznik cisnieniowy z elektronicznym wyswietlaczem oraz

zbiornik wyréwnawczy FIX19 | z 5-letnig gwarancjg. Rama urzadzenia jest konstrukcja ze
stali nierdzewnej przystosowana do montazu nasciennego lub bezposrednio do posadzki.

I
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Zastosowanie

Dodatkowo centralka jest wyposazona w zabudowany filtr z wktadem sznurkowym oraz
ptywak o dtugosci 25 metréw.

Funkcje uzytkowe centrali IRS, jej konstrukcja oraz zastosowane podzespoty sa efektem
wieloletniego doswiadczenia firmy Dambat w doborze urzadzen i systeméw do eksploatacji
wody deszczowej, oraz wspotpracujacych z nami instalatoréw, ktérych uwagi i sugestie
przyczynity sie do powstania prezentowanego zestawu. Przyktadem takiej funkcjonalnosci
naszej centrali jest panel sterujacy z opcja recznego ustawienia pozycji elektrozaworu (trzy
tryby pracy: automat, tylko zbiornik, tylko sie¢ wodociggowa) oraz zabezpieczenie przed
zbyt niska wydajnoscia sieci wodociggowej i zapowietrzeniem pompy.

UWAGA! woda z instalacji obstugiwanej przez centrale deszczowg IRS
jest niezdatna do spozycia.

Mozliwosci wykorzystania deszczowki

/
11717
1/
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Mycie samochodu, N~
kostki brukowej
i elewacji budynku — .
Nawadnianie . m
Pralka
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Woda wodociagowa

Konstrukcja centrali deszczowej IBO Rain System przewiduje montaz do
posadzki oraz montaz nascienny na wspornikach o nosnosci do 100 kg.

Woda deszczowa

Maksymalna odlegtos¢ zbiornika na wode deszczowa od miejsca
montazu centrali deszczowej to 25 metréw przy zachowaniu srednicy
wewnetrznej przewodu ssawnego minimum 32,6 mm (PE40).

|-



Dostepne sa trzy wersje centrali IRS o parametrach:
- IRS 1 (wydajnos¢ do 70 I/min, podnoszenie 43 metry, silnik 750 W 230 V)
- IRS 2 (wydajnos¢ do 80 I/min, podnoszenie 60 metrdw, silnik 1100 W 230 V)
- IRS 3 (wydajnos¢ do 100 I/min, podnoszenie 60 metréw, silnik 1300 W 230 V)

Centrala deszczowa IRS sktada sie z najwyzszej jakosci podzespotéw marki IPRO, ktérych
instrukcje obstugi zostaty dotaczone jako zatacznik do ogélnej instrukcji obstugi centrali
deszczowej. Przed przystapieniem do montazu centrali deszczowej IRS koniecznie zapoznaj
sie z instrukcja:

- pompy gtéwnej centrali IWH 2-03, IWH 3-04 lub BJ60/100

- sterownika IBOPRESS SX

- zbiornika membranowego FIX

Centrala deszczowa IRS jest urzadzeniem automatycznym, czyli po podtaczeniu do pradu
cykle uruchomienia i zatrzymania centrali po kazdym spadku i wzroscie cisnienia (odkrecenie
i zakrecenie zaworéw czerpalnych) oraz wybér zrédta wody nastepuje automatycznie bez
ingerencji uzytkownika.

Z poziomu panelu sterujagcego mozemy, jezeli jest taka koniecznos¢ wymusic recznie pobér
wody z wybranego zrédta. Stuzy do tego reczny przetacznik trybdw.

Do wyboru mamy trzy tryby pracy:

1. AUTO - praca automatyczna na podstawie pozycji ptywaka zatopionego w zbiorniku
na wode deszczowa. W tym trybie centrala bedzie pobiera¢ wode deszczowa, jezeli
ptywak bedzie w pozycji start. Po zmianie pozycji ptywaka, czyli opadnieciu zwier-
ciadta wody do ustalonego poziomu elektrozaw6r przestawi sie automatycznie na
pobdr wody z sieci wodociggowe;.

2. WATER — w tym trybie pobdr nastepuje tylko z sieci wodociggowej niezaleznie od
pozycji ptywaka.

3. RAIN WATER - w tym trybie podér nastepuje tylko ze zbiornika na wode deszczowa
niezaleznie od pozycji ptywaka.

Na panelu sterujagcym znajduje sie tez kontrolka DRY RUN. Zaswiecenie sie kontrolki
oznacza zbyt mata wydajnos¢ wodociggu. Centrala w trybie DRY RUN nie pracuje. Jest to
zabezpieczenie przed zapowietrzeniem sie pompy w wyniku zerwania zwierciadta wody
w zbiorniku.

2=
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Montaz centrali

Centrala deszczowa IBO RAIN SYSTEM powinna pracowac w pomieszczeniu z zagwaranto-
wang cyrkulacja powietrza w temperaturze otoczenia powyzej zera stopni.

Centrala musi spoczywac na posadzce w pozycji poziomej. W sktad urzadzenia wchodza
4 stopki samopoziomujace z regulacjg wysokosci. Do prawidtowego wyregulowania wyso-
kosci n6zek i ustawienia centrali nalezy uzy¢ poziomicy.

Dopuszcza sie montaz nascienny centrali pod warunkiem zastosowania wspornikéw na-
$ciennych o nosnosci minimum 100 kg, do ktérych centrala zostanie zamontowana za po-
mocg $rub i nakretek oraz dodatkowym zabezpieczeniu w postaci mocowania bocznego
bezposrednio do $ciany za pomoca dwdch kotkéw rozporowych.

Podlaczenie elektryczne ptywaka

Ptywak centrali deszczowej tagczymy za pomoca specjalnej ztaczki wchodzacej w sktad
urzadzenia, dzieki ktérej nie ma potrzeby ingerowa¢ w skrzynke sterujaca, do ktérej
ptywak jest podtaczony.

Ptywak podtagczamy w nastepujacy sposéb - po rozkreceniu ztaczki fagczymy kable zgodnie
ze schematem:

pod (L) - podtacz czarny,

pod (N) - podtacz brazowy,

nastepnie skrecamy ztaczke.

taczymy tylko dwie zyty.

Podlaczenie hydrauliczne ptywaka
W centrali deszczowej IRS wystepuja nastepujace podtaczenia:

Podtaczenie do
= domowej instalacji
i wody deszczowej: 1"

Do zbiornika na desz-
czéwke: 1" lub 174"

Przelew awaryjny
zbiornika przerwy
powietrznej: 2"

Podtfaczenie sieci
wodociggowej: 1"




Kréciec ttoczny o srednicy gwintu wewnetrznego 1 cal.

Jest to podtaczenie centrali deszczowej do domowej lub ogrodowej instalacji wody deszczowe;j.
Zaleca sie montaz zaworu kulowego ze Srubunkiem przed podtaczeniem centrali do instalacji.

Kréciec ssawny do zewnetrznego zbiornika na wode deszczowq

o $rednicy gwintu wewnetrznego 1 cal w przypadku zestawédw IRS1 oraz IRS2, oraz 1% cala
w zestawach IRS3.

Srednica przewodu ssawnego do zbiornika na deszczéwke powinna wynosi¢ minimum 1 cal
petnego przeptywu oraz 1% w przypadku montazu zestawu IRS3 lub lokalizacji, w ktérych
istnieje ryzyko duzych oporéw hydraulicznych na odcinku ssawnym (duza odlegtos¢ cen-
trali od zbiornika, duza ilo$¢ kolanek, duza réznica w wysokosci terenu pomiedzy centralg
a zwierciadtem wody w zbiorniku na wode deszczowsq).

Caty odcinek ssawny powinien by¢ pozbawiony syfonéw oraz wykonany z zachowaniem
minimalnego spadku w kierunku zbiornika na wode deszczowa. Przewéd ssawny musi by¢
zakoniczony zaworem zwrotnym oraz koszem ssawnym z siatka o $rednicy 1 mm.

Aby zapewnic¢ pompie centrali mozliwie najlepsze warunki, sugerujemy zastosowania w zbior-
niku na wode deszczowg odpowiednich filtréw oraz tak zwanego ptywajacego podboru wody,
dzieki ktéremu centrala nie bedzie pobiera¢ osadéw z dna zbiornika.

Krociec przylaczeniowy wody z sieci wodociagowej lub innego zrédta wody

(pod ci$nieniem minimum 1 bar, o $rednicy gwintu zewnetrznego 1 cal).

Zaleca sie montaz zaworu kulowego ze srubunkiem przed podtaczeniem instalacji sieci
wodociggowej do centrali.

UWAGA!

‘ Podtaczajac instalacje wody miejskiej, nalezy mocno
ztapac¢ wklejong w gwint mosiezng mufe za pomoca
klucza francuskiego i przytrzymac ja w trakcie wkre-
cania instalacji wody miejskiej. Na mufie znajduje sie
biaty znacznik poprawnej pozycji zaworu dolewaja-
cego - zmiana tego ustawienia spowoduje zaktécenia
pracy zaworu dolewajacego lub catkowicie zablokuje
jego prace. Nalezy na to zwrdci¢ szczegdlng uwage.
Dodatkowo zalecamy zastosowanie filtra siatkowego
lub dyskowego przed podtaczeniem wody miejskiej
w celu separacji zanieczyszczenn mogacych uszkodzi¢
mechanizm zaworu dolewajgcego.
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Kréciec przelewu awaryjnego zbiornika przerwy powietrznej

(o $rednicy gwintu zewnetrznego 2 cale).

Kréciec przelewu awaryjnego powinien by¢ podtagczony do instalacji odprowadzajacej nad-
miar wody w zbiorniku przerwy powietrznej do kanalizacji lub do zbiornika zewnetrznego
wody deszczowej. Aby unikna¢ dostawaniu sie odoréw z kanalizacji lub zbiornika zewnetrz-
nego na wode deszczowa zaleca sie montaz syfonu.

UWAGA!

‘ Aby uniknac przenoszenia drgar pompy na instalacje, zaleca sie wykonanie wszystkich
A przytaczy hydraulicznych do centrali za pomoca przewodoéw antywibracyjnych.

Montaz ptywaka w zbiorniku na deszczowke

Montujac ptywak centrali deszczowej, nalezy zwréci¢ uwage na odlegtosci pozycji stop
ptywaka od kosza ssawnego instalacji ssawnej centrali deszczowej. W zwiazku z tym, ze
proces przestawiania pozycji elektrozaworu trwa kilka sekund, nalezy pamieta¢, ze w mo-
mencie opadniecia ptywaka (pozycja stop) pobdr wody ze zbiornika na deszczéwke bedzie
trwat jeszcze kilka sekund.

Kosz ssawny musi mie¢ w tym czasie zagwarantowany dostep do wody.

Montujac ptywak, zachowaj minimalny bufor zwierciadta wody do kosza ssawnego, zeby
W momencie przestawiania sie elektrozaworu centrali nie dochodzito do zapowietrzania
przewodu ssawnego.

Zmiana pozycji ptywaka na nieaktywng - brak
wody w zbiorniku, rozpoczecie cyklu poboru
wody na wodociag

Poziom zwierciadta wody na poczatku cyklu

Poziom zwierciadfa wody na korcu cyklu -
kosz ssawny musi by¢ zanurzony w wodzie

[ =
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Uruchomienie centrali deszczow

Po zamontowaniu centrali, wykonaniu wszystkich podtaczen hydraulicznych, montazu
ptywaka oraz przygotowaniu instalacji elektrycznej mozna przystapic¢ do pierwszego
uruchomienia urzadzenia.

Pierwsze uruchomienie centrali powinno nastgpi¢ po wykonaniu procedury zalewania
i odpowietrzania instalacji ssawnej oraz odkreceniu zaworu dopuszczajacego wode z sieci
miejskiej do zbiornika przerwy powietrzne;j.

- Podfacz kabel zasilajacy centrali do gniazdka 230V
- Ustaw centrale w tryb 2 - WATER i poczekaj, az na panelu zaswieci sie tylko kontrolka trybu
WATER (wyswietlanie sie jednoczesnie dwdch kontrolek: WATER i RAIN WATER oznacza,

ze elektrozawor jest w trakcie zmiany pozycji, cykl przestawiania elektrozaworu trwa
kilka sekund).

- Odkre¢ zawor kulowy doprowadzajacy wode z sie¢ wodociggowej do zbiornika przerwy
powietrznej. Przy pierwszym uruchomieniu moze pojawic sie dzwiek oznaczajacy od-
powietrzenie zaworu dolewajacego zbiornika przerwy powietrznej. Po zalaniu zbiornika
sygnalizacja DRY RUN przestanie sie swiecic.

‘ﬁ WAZNE: Pompa centrali deszczowej nie uruchomi sie bez minimalnego poziomu
wody w zbiorniku przerwy powietrznej.

- Odkrec korek zalewowy pompy centrali deszczowej znajdujacy sie na korpusie pompy
i za pomoca lejka rozpocznij zalewanie korpusu pompy i odcinka ssawnego od elektro-
zaworu do zbiorniczka przerwy powietrznej. Dolewaj wode do momentu catkowitego
zalania korpusu.

- Po zalaniu korpusu przestaw z poziomu panelu sterujgcego tryb na 1.RAIN WATER
i poczekaj, az na panelu zaswieci sie tylko kontrolka RAIN WATER - Woda w zalanym
korpusie zacznie znika¢, co oznacza, ze elektrozawdr przestawit sie na pob6r wody ze
zbiornika na wode deszczowa, wznéw procedure zalewania korpusu. Jezeli po uptywie
kilku minut korpus nie zacznie wypetniac sie woda, sprawdz szczelnos¢ instalacji ssawnej
od centrali do zbiornika na deszczéwke. Zacznij od sprawdzenia zaworu zwrotnego.

- Po zalaniu korpusu i odcinka ssawnego do zbiornika na wode deszczowa zakre¢ korek
zalewowy i ustaw tryb pracy w tryb pracy, z ktérego chcesz korzysta¢ (WATER - tylko
wodociag, RAIN WATER - tylko deszczéwka, AUTO - praca automatyczna na podstawie
sygnatu z ptywaka).

— Upewnij sig, ze wszystkie zawory czerpalne instalacji, ktéra bedzie obstugiwana przez
centrale deszczowag, sg otwarte (rezerwuary toalet sg puste, krany stuzace do nawadniania
ogrodu sg odkrecone).

— Uzupetnij cisnienie wstepne zbiornika membranowego FIX — wczesniej zapoznaj sie
z instrukcja obstugi zbiornikéw IBO ITALY FIX, ktéra znajduje sie w opakowaniu centrali
deszczowej IRS.
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Uruchomienie centrali deszczowej

- Wiacz zespét pompowy, wciskajac wtyczke pompy do gniazda wytacznika IBOPRESS -
pompa zaczyna wypetniac instalacje wodna. W tym momencie mozliwe jest ustawienie
ci$nienia dolnego i gérnego na sterowniku IBOPRESS SX — wczesniej zapoznaj sie z in-
strukcjg obstugi wyfacznika, ktéra znajduje sie w opakowaniu centrali deszczowej IRS.

- Rozpocznij zamykanie wszystkich zaworéw czerpalnych, rezerwuary toaletowe oczywiscie
domkng sie same.

- Po osiggnieciu gérnego cisnienia i wylgczeniu sie pompy powtdrz procedure jeszcze raz,
odkrecajac na chwile zawory.

Jezeli pierwszy pobdr wody odbywat sie zzewnetrznego zbiornika deszczéwki, to sprawdz
dziatanie poboru z sieci wodociggowej. W tym celu:

— przestaw tryb pracy na WATER i poczekaj na przestawienie sie pozycji elektrozaworu,
— wymus rozruch centrali, odkrecajac wode w ogrodzie lub spuszczajac wode w toalecie,

- jezeli posiadasz system nawadniania ogrodu, to sprawdz wydajno$¢ wodociaggu na
wszystkich sekcjach. Jezeli w trakcie podlewania najbardziej wydajnej sekcji zadziata
zabezpieczenie przed zbyt niskim ci$nieniem sieci wodociggowej (na panelu pojawi sie
sygnalizacji DRY RUN) to wymagane bedzie zmniejszenie wydajnosci tych sekcji, na kté-
rych zabezpieczenie bedzie wytacza¢ pompe, zabezpieczajac ja przed zapowietrzeniem
i praca bez wody. Zmniejszy¢ wydajnosci systemy nawadniania mozna na przykfad za
pomoca regulacji dyszy zraszacza.
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Konserwacja i przechowywanie

ﬁ UWAGA! Wszelkie prace przy pompie moga by¢ prowadzone tylko i wytacznie po
odfaczeniu zasilania elektrycznego.

é Konserwacje moze wykonac tylko uprawniony elektryk.
Prace konserwacyjne nie musza wygladac identycznie dla tego samego urzadzenia,
a o ich zakresie decyduje prowadzacy konserwacje.

ﬁ UWAGA! Czynnosci kontrolne takie jak sprawdzanie cisnienia w zbiorniku
naleza do uzytkownika urzadzenia.

UWAGA! Nalezy bezwzglednie pamieta¢, ze jezeli pompa nie bedzie uzywana przez
diuzszy okres niz jeden dzien, nalezy odtaczyc ja od zasilania elektrycznego.
W przeciwnym przypadku, jezeli dojdzie do powstania nieszczelnosci w instalacji,
pompa moze zataczy¢ sie automatycznie, co w konsekwencji moze prowadzi¢ do
zalania domu lub zalania pompy. Wszelkie koszty zwigzane z naprawg szkéd zwia-
zanych z tego typu zdarzeniami bedzie musiat ponies¢ uzytkownik.

‘i UWAGA! Jezeli pompa/hydrofor nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy okres,
nalezy spuscic z niego wode catkowicie.

UWAGA! Jezeli hydrofor/pompa bedzie uzytkowana w zimie, nalezy zabezpieczy¢ ja
przed mrozem. Wszelkie naprawy wynikajace z uszkodzenia pompy przez dziatanie
mrozu beda odbywaty sie w trybie odptatnym. Jezeli natomiast hydrofor/pompa nie
bedzie uzytkowana w okresie, kiedy temperatury moga spadac ponizej 0°C, nalezy
spuscic¢ z niej wode.

Przechowywanie

‘ﬁ - Latem wymagana jest dobra wentylacja. Jednocze$nie urzadzenia nie nalezy wy-
stawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub deszczu. Zima prze-

chowywac w cieptym miejscu, z dala od substancji fatwopalnych.
« Odetnij zasilanie, jesli urzadzenie nie pracuje przez dtuzszy czas.
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Rozwigzywanie problemoéow

Problem:

Mozliwa przyczyna:

Sposob usuniecia:

Pompa oraz
silnik pompy
nie pracuja

Brak zasilania elektrycznego

Sprawdz, czy wtyczka elektryczna pompy jest
wiasciwie wiozona w gniazdo elektryczne.

Sprawdz, ,korki” w domu i wszelkiego rodzaju
bezpieczniki instalacyjne mogace wytaczyc
oplyw pradu z sieci.

Sprawdz, czy w okolicy twojego domu jest
zapewnione zasilanie elektryczne- prad
moze by¢ odtaczony przez przedsiebiorstwo
energetyczne na wiekszym obszarze.

Cisnienie zataczania jest ustawione za nisko

Odtacz pompe od zasilania elektrycznego.
Po wyjeciu pompy ze zbiornika odblokuj
wirnik pompy. Przed ponownym wiozeniem
pompy do zbiornika sprawdz, czy wirnik
obraca sie bez problemoéw.

Pompa nie
pompuje wody
pomimo, ze
silnik pompy
jest wtaczony

Pompa jest zablokowana
(wat pompy)

Odtacz pompe od zasilania elektrycznego.
Wbz Srubokret przez obudowe wentylatora
i sprobuj ruszy¢ wentylatorem.

Za niski poziom lustra wody

Umies¢ waz ssacy w wodzie o ile po
zsumowaniu odcinkéw stup wody wynosi
do8m

Nieszczelnos$¢ na instalacji

Uszczelni¢ instalacje ssaca

Blokada zaworu zwrotnego

Sprawdz, czy zawdr zwrotny nie zostat
zablokowany

Pompa nie jest kompletnie zanurzona
w wodzie

Sprawdz poziom wody w studzience
pompowej.

Temperatura pompowanej wody jest zbyt
wysoka.

Sprawdz, czy temperatura wody nie jest zbyt
wysoka dla danego typu pompy.

Pompa
czesto
wiacza sie
i wylacza

Zbyt wysoka temperatura otoczenia

Obniz temperature np. przez wentylacje
pomieszczenia

Zbyt niskie lub zbyt wysokie cisnienie
w zbiorniku

Dopompuj lub spus¢ powietrze do/ze
zbiornika za pomoca wentyla

Nieszczelnos¢ instalacji thocznej

Uszczelnij instalacje

Nieszczelnos¢ zaworu zwrotnego

Wymieni¢ zaw6r zwrotny

|-
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Rozwigzywanie problemow

Problem: Mozliwa przyczyna: Sposéb usuniecia:

Jezeli parametry pompy centrali deszczowej sa wieksze niz wydajnosé
sieci wodociggowej to na panelu sterujacym centrali pojawi sie
sygnalizacja DRY RUN a cate urzadzenie przestanie pracowac. W tych
Zbyt mata wydajno$¢ | okolicznosciach urzadzenie moze sie wiaczac sie i wylacza¢ w zaleznosci

sieci wodociggowej od zmieniajacego sie poziomu lustra wody w zbiorniku przerwy
powietrznej. Aby zlikwidowa¢ problem nalezy ograniczy¢ wydajnos¢
Pompa oraz pompy centrali np. dtawigc pompe zaworem lub redukujac przeptyw
silnik pompy zraszaczy w ogrodzie.
nie pracuja Jezeli zawor dolewajacy wode miejska zostanie przesuniety (w trakcie
podtaczania siec wodociggowej do centrali patrz strona 10 instrukgji ) to
Zablokowany zawor w wyniku zablokowania czujnika poziomu cieczy w zbiorniku centrala
dolewajacy wode moze pozostawac w trybie DRY RUN nie pozwalajac na rozruch pompy.
miejska W celu rozwigzania problemu nalezy za pomocg odpowiedniego klucza
przekrecic¢ krociec zawory dolewajacego wode miejska do oznaczonej
pozycji fabrycznej..
Wylewajaca - o o
sie woda Za niski poziom W celu rozwgza‘nla problemu przelewanFIeJ S|’e yvody miejskiej naI-ezy za
pomocg odpowiedniego klucza przekreci¢ kréciec zaworu dolewajacego
z przelewu lustra wody e ) " . . "
. wode miejska do oznaczonej pozycji fabrycznej, patrz strona 10 instrukgji.
awaryjnego

Zadbajmy o nasze srodowisko!

Kazdy uzytkownik moze przyczynic sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekazac¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki

z tworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac
do odpowiedniego punktu sktadowania.

Utylizacja zuzytego produktu

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytacznie w selek
tywnej zbiérce odpaddéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbiorki
Odpadoéw Elektrycznych i Elektronicznych.

Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu
elektrycznego, co najmniej nieodptatnie i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie
jest wtasciwego rodzaju i petni te sama funkcje, co nowo zakupione urzadzenie.
Zabrania sie wyrzucania zuzytego urzadzania razem z innymi odpadkami bytowymi.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE c €
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)
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Deklaracja zgodnosci UE/WE | modut A

1. Centrala deszczowa:

IBO RAIN SYSTEM

2. DAMBAT Jastrzebski S.K.A. Adaméw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki,
POLSKA, e-mail: biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna
odpowiedzialnos¢ producenta.

4. Pompy i hydrofory z typoszeregu zawartego w punkcie 1.

5. Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze urzadzenia, do ktérych
niniejsza deklaracja sie odnosi, s3 wykonane zgodnie z nastepujacymi
Dyrektywami i zawartymi w nich odniesieniach do norm:

- Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE
Zastosowane normy: EN 60335-1:2012+AC:2014,
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010

- Dyrektywa EMC Nr. 2014/30/UE
Zastosowane normy: EN 55014-1:2006+A1 2009+A2:2011,
EN 61000-3-2:2014

bl Ade

Adam Jastrzebski
S~— 23.04.2023
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KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. faktura lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka.
Karta gwarancyjna bez zataczonego oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A.; adres serwisu: Adaméw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, kompleks Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesigce.

3. Gwarancja nie wiacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezpfatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

. Warunkiem obowiazywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

6. Gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.

7. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie préb demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci

dozwolone instrukgcjg obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej, dokonanych przez osoby nieupowaznione

przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbiezno$ci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzer - miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg
- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,
ktora firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie bedg odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczy¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujacemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zosta¢ popro-
szony o zwrot kosztéw sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztow transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta-
czeniem szczegolnych przypadkéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

w

Adres e-mail uzytkownika:
16. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.
17.Kontakt do ogdInopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl

Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY
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